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Dieses Festspiel zur Laupenschlachtfeier 1939 wurde
fir den Wettbewerb verfaBt, den das Festspielkomitee
im Mai 1938 ausgeschrieben hatte, der dann aber
aus finanziellen Erwiigungen aufgegeben wurde, da fiir
ein Festspiel von solchem Umfang und Aufwand die
Mittel nicht zur Verfiigung standen.

Das Spiel lehnt sich streng an den Bericht «Von dem
stritte von louppen» in Justingers Bernerchronik an,
die lateinischen Reden des blinden Monchs sind wort-
lich der Schlachtschilderung im «Conflictus Laupensis»
entnommen. Auf diese Weise sollten ohne barockes
und allegorisches Beiwerk einfach die tatsdchlichen
Stimmungen und Ereignisse jener Zeit sinnfillig zur
Darstellung gebracht werden.



DAS LAUPENLIED

1. Ein neues Lied wir singen

Von dem Laupenstreit,

Wie Bern sie wollten zwingen —
Sechshundert Jahr sind’s heut.
Da man ziahlt’ dreizehnhundert
Und neununddreiBig Jahr

Seit unser Herre Heiland

Zur Welt kommen war

Der Streit hub an!

. Der Bar der war wohl miide
Von manchem kiihnen Zug,

Er wollte haben Friede,

Er hatt’ des Streits genug.

Ihm gonnten’s nicht die Herren,
Die lagen rings um Bern —
Der’ muBt er sich erwehren,
Der Bir tat’s nicht gern!

Hat’s doch getan!

. Nun horet wie ich sage,
Dall dieser Streit geschah,
Wie Unmut man und Klage
Zuerst in Bern da sah,

Wie sich der Bar ermannte
Und Trutz dem Feinde bot,
Wie Gott den Helden sandte
Und Sieg ward aus Not!
Das horet an!

4. Des Nachts Mordbrande flammen

Bis in die Stadt hinein,

Der Bir duckt sich zusammen,
Moécht’ in dem Ding nicht sein!
Viel Herrn und michtig’ Grafen
Die sammeln sich zu Hauf,
Meinen, der Bar tiat schlafen —
Schlaf nicht! Biar! Wach auf!
Der Feind im Land!

. Hilf, Herre, hilf den Deinen!

LaB sie nicht untergan!

Die Kind’ und Frauen weinen,
Und ernst blickt mancher Mann.
Mit Zorn und starken Worten
Mahnt Diebold Baselwind:

Der Christ schiitzt aller Orten
Die treu ihm gesinnt!

Mit starker Hand!

. Drum laB dich nicht bekiimmern,

Du kleine, wackre Schar!
Des Feinds Macht wird zertriimmern
Der Christ mit dir fiirwahr!
So tut den Biren wecken
Der Priester fromm und gut,
Der Bir, der tut sich recken,
Und frisch wird sein Mut!
Steht kraftvoll da!
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Und legt sich auch vor Laupen
Der Feind mit groBer Macht,
Der Bir beginnt zu schnauben,
Der Bir, der ist erwacht!

Der Bir, der ist gewachsen,
Der Bir ist nicht mehr klein

Und schldagt dem Feind die Tatzen

Ins Mark tief hinein!
Eh der’s versah!

Und Gott schickt den, der Retter
Aus aller Not wird sein,

Der fihrt wie Sturm und Wetter
In alle Feind’ hinein!

Ritter Rudolf von Erlach,

Er ist’s, den Gott gesandt,

DaB minnlich er und wehrhaft
Den Feind schlag zu Schand!
Mit Stich und Hieb!

9. Viel treue Eidgenossen

Marschieren her von fern
Und eilen unverdrossen

Zu Hilfe jetzt dem Birn.
Herr Erlach fiihrt die Harste
Gen Laupen durch den Tann,
Am Bramberg vor dem Forste

Den Feind schliagt er dann!
DaB keiner blieb!

. Da ward darauf geschlossen

Ein Biindnis treu und fest,
Davon der Eidgenossen

Auf ewig keiner laf3t!

Das Kreuz, das ist ihr Zeichen,
Ist weiB im roten Feld,

Von dem sie nimmer weichen

Zum Trutz aller Welt!
Fiir alle Zeit!

11. Ein neues Lied wir sangen
Von dem Laupenstreit,
Wie Bern sie nicht bezwangen,
Sechshundert Jahr sind’s heut!
Denn Gott, der Herr auf Erden,
Litt nicht die Freveltat,
Tat selber Burger werden
Zu Bern in der Stadt!

In Ewigkeit!



IN DEM SPIEL TRETEN AUF

als sprechende Personen:

Johann von Bubenberg, Schultheif3 Der Kriippel

von Bern 1. Biirger
Hans von Bubenberg, sein Sohn 2. Biirger
Venner Wendschatz 1. Mann
Venner Peter von Balm 2. Mann
Heimlicher Hans Seedorf 1. Frau
Heimlicher Peter von Krattigen 2. Frau
Meister Burkart 3. Frau
1. Ratsherr 1. Méddchen
2. Ratsherr 2. Madchen
Diebold Baselwind, Leutpriester 3. Midchen
Ritter Rudolf von Erlach 1. Bauer
1. Ritter (des Grafen von Greyerz) 2. Bauer
2. Ritter (des Grafen von Valangin) 1. Nidauer
3. Ritter (des Grafen von Kyburg) 2. Nidauer
4. Ritter (des Grafen von Nidau) 3. Nidauer
Der Schmied Der Liufer
Der Schuster Ein Stadtknecht
Der Schneider Fin Reiter
Der Gerber Ein Priester, Vorsianger der Litanei
Der Metzger Der blinde Ménch
Der Hutmacher Der Hauptmann der Schwyzer

als stumme Personen:

Ratsherren, Biirger, Handwerker, Greise, Frauen, Midchen, Jiinglinge, Kin-
der, Kriegskriippel, Vertreter der Ziinfte.

Priester, Chorherren, Ministranten, Monche, Nonnen, Beginen

Fliichtiges Landvolk (Minner, Frauen, Kinder)

Frauen und Kinder der drei Nidauer

Weibel und Boten des Rats

Begleitmannschaft der vier Ritter

Reitknechte

Hauptleute und Kriegsmannschaft der Berner, der Eidgenossen, Solothurner,
Haslitaler und Simmentalér.
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SZENERIE FUR DAS GANZE SPIEL:

Die Biihne ist in eine Oberbiihne und eine Unterbiihne abgeteilt.
Die Unterbithne ist so gebaut, dass sie mit Pferden und Wagen befahren
werden kann.

Die Oberbiihne iiberragt die Unterbilhne um etwa zweieinhalb Meter. In der
Mitte springt sie etwa zwei Meter in die Unterbiihne vor. Dieser Vorbau hat
eine Linge von etwa acht Metern und wird von drei Laubenbogen getragen,
hinter denen eine Biirgerwohnung, eine Schusterwerkstatt und eine Waffen-
schmiede angedeutet ist; die Schmiede zu dusserst rechts, die Wohnung in
der Mitte.

Rechts und links des Vorbaues fithren breite Stufen von der Unterbiihne auf

die Oberbiihne.

Die Oberbiithne geht hinten gegen den Prospekt in eine leicht ansteigende
Rampe iiber. Der Prospekt stellt eine hohe Mauer dar mit einem laufenden
Brunnen in der Mitte, iiber der man die Berge sieht. Der Prospekt muss so
konstruiert sein, dass er bei entsprechender Beleuchtung transparent wird,
so dass dahinter sich abspielende Vorgiange (Vision der Schlacht) von vorn
schemenhaft sichtbhar werden.

Rechts ist der Prospekt begrenzt durch ein Rathaus, in das eine breite Tiire
fithrt. Links ist er begrenzt durch eine Kirche (Sankt Vinzenz), deren Ein-
gangstor weit geoffnet werden kann.

Die iibrige seitliche Begrenzung der beiden Biihnen wird von Stadthdusern
gebildet, so angeordnet, dass beide Bithnen rechts und links je einen Ausgang

haben.
Vor der Unterbiihne muss Platz sein fiir das Orchester und den Chor.

«Rechts» und «links» ist vom Zuschauer aus gesehen.



VORSPIEL

GroBes Orchester mit Mannerchor

Chor: (Laupenlied) Ein neues Lied wir singen
Von dem Laupenstreit,
Wie Bern sie wollten zwingen —
Sechshundert Jahr sind’s heut.
Da man zihlt dreizehnhundert
Und neununddreiflig Jahr
Seit unser Herre Heiland
Zur Welt kommen war
Der Streit hub an!

Der Bir der war wohl miide
Von manchem kiihnen Zug,

Er wollte haben Friede,

Er hatt’ des Streits genug!
Ihm gonnten’s nicht die Herren,
Die lagen rings um Bern —
Der’ mufit’ er sich erwehren,
Der Bir tat’s nicht gern!

Hat’s doch getan!

Nun horet wie ich sage,

Dal} dieser Streit geschah,
Wie Unmut man und Klage
Zuerst in Bern da sah,

Wie sich der Bar ermannte
Und Trutz dem Feinde bot,
Wie Gott den Helden sandte,
Und Sieg ward aus Not!

Das horet an!
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DAS SPIEL BEGINNT

Auf der Oberbiihne kommen von rechts und links einzeln und zu zweit und dritt
Frauen und Midchen mit Eimern und Kriigen zum Brunnen. Sie bleiben dort jeweilen
eine Weile lachend und schwatzend stehen, unbekiimmert um die Verginge auf der
Unterbiihne, und gehen dann wieder auseinander rechts und links hinaus. Dieses
Kommen und Gehen auf der Oberbiihne dauert wihrend den ersten Gesprichen auf
der Unterbithne noch an. Nachher bleibt die Oberbiithne bis zum Auftreten des Rates
leer.

Auf der Unterbithne kommen nach SchluBl des Vorspiels aus den Lauben in der Mitte
der Schmied und der Schuster mit ihren Gesellen. Die Gesellen machen sich unter
den Laubenbogen an die Arbeit. Die beiden Meister treten auf die Gasse. Zu ihnen
gesellen sich, aus dem mittleren Laubenbogen hervortretend, der 1. Nidauer und
seine Frau.

Der Schuster:

Ein schoner Morgen! Gott geb uns viele solche schéne Morgen
dieses Jahr!

Der 1. Nidauer:

Ein gliicklicher Morgen und viele werden folgen dieses
Jahr! Denn wisset, Nachbarn, daBl die Frist verstrichen ist,
und unser einstiger Herr, der Graf von Nidau, kein Recht mehr
hat, uns wieder in seine Macht zuriickzufordern. Wir haben
Haus und Heimstatt hier erworben und bleiben hier als freie
Biirger dieser freien Stadt!

Der Schmied:

So seid zum zweitenmal willkommen, Nachbar! Fiir immer
jetzt der Unsern einer!

1. Nidauer: Wie anders lebt man als der Euren einer! Im eignen Heim, im

sichern Burgrecht Berns, im Schutz der Mauern, die niemals
noch ein Feind von innen sah!

Der Schmied:

Und niemals einer sehen wird! Wir stehn dafiir!

1. Nidauer: Und wir an eurer Seite! Von nun an immerdar!
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(Auf der Unterbiihne kommen von rechts: eine groBere Gruppe Biirger, Minner und
Frauen, Midchen und Kinder, mit landwirtschaftlichen Geriten, Sensen, Sicheln,
Hacken, Korben usw. Sie kommen heiter und unbeschwert daher, unter ihnen der
1. Biirger mit einer Sense. Hinter ihnen drein humpeln an Stécken und Kriicken ein
paar Kriegsinvalide, unter ihnen der Kriippel.



Gleichzeitig kommen von links: langsamer und ernster ein Gruppe anderer, meist jiin-
gerer Biirger, die Waffen tragen. Unter ihnen der 2. Biirger mit einem Schwert. Bei
den Handwerkern angekommen, machen beide Gruppen halt.)

1. Biirger (tritt aus der Gruppe rechts mit seiner Sense in der Hand zum Schmied):

Da, Meister Schmied, ich brauch’ ein neues Blatt an meine
Sense. Schmiedet mir eins! Bei dem Prachtswetter schieBt das
Gras auf, daB der Heuet vor der Tiir steht, kaum daB die
letzte Schwalbe aus dem Mohrenland zuriick ist.

2. Biirger (tritt aus der Gruppe links mit seinem Schwert in der Hand zum Schmied):

Halt, Meister Schmied! Erst hier mein Schwert! Das hab’ ich
schartig geschlagen am Rorberg. ’s ist Zeit, daB es wieder scharf
wird!

1. Biirger:  Erst brauchen wir jetzt Sensen! Das Jahr wird schon und heiB3.
’s gibt fettes Gras und schweres Korn. Das will geschnitten sein!

2. Biirger: Wer erst zum Schneiden kommt, ob deine Sense, ob mein
Schwert, das weil der Himmel! Sei’s drum, wie’s sei — das
Schwert, das will geschliffen sein!

Der Kriippel:
Geschliffnes Schwert will dreinschlagen, bleibt’s schartig,
bleibt’s in Ruh! LaB es in Ruh! Oder sind euch eure zwei
Beine nicht genug? Mochtet auch viere haben wie wir? Wozu
denn haben wir die unsern zu Markt getragen, wenn nicht

dafiir, dall Friede wird im Land!

2. Biirger: Von uns aus kann Friede bleiben im Land! Aber dort driiben

hocken die Herren
(zeigt links hinaus nach Westen)

der Nidauer, der welsche Graf von Valangin, der Kyburger,
der von Greyerz!

Der Kriippel:
So laB sie hocken, wo sie sind!

2. Biirger: Die hocken nicht! Die sind schon auf den Beinen!

1. Biirger: Wir wollen keinen Streit mit ihnen!

2. Biirger: Aber sie mit uns!

1. Biirger (zu seiner Gruppe gewandt, zu der sich inzwischen mehr Biirger eingefunden
haben, so daB sie sichtbar die stirkere ist, darunter der Schneider, der

Metzger, der Hutmacher, der Gerber, 1. Frau, 2. Frau, 3.Frau, 1. Middchen,
2. Middchen, 3. Middchen):

Haben wir nicht Streit genug gehabt?

Gruppe rechts:
Das haben wir!

1. Biirger: Haben wir nicht Giimmenen zerbrochen?
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Gruppe rechts:
Das haben wir!

1. Biirger: Haben wir nicht Landshut zerbrochen und die Burg Esche
gestiilrmt?

Gruppe rechts:
Das haben wir!

1. Biirger: Und die Burg Halten dem Kyburger genommen? und Stritt-
ligen gewonnen und Schonfels zerbrochen?

Gruppe rechts:
Das haben wir!

1. Biirger: Und die Schwanau und den Rorberg? Und dreimal haben wir
Wimmis berannt, bis die Burg unsre ward! Uberall war unser
Banner dabei! Und wozu das alles?

Gruppe rechts:
DaB Fried und Ruhe wird im Land!

Der Kriippel:
Wir waren dabei!

Die Kriippel:
Ja, wir waren dabei!

Der Kriippel:

Aufrecht und grad sind wir ausgezogen, und krumm und lahm
kamen wir heim!

1. Frau: Und die, die nicht mehr kamen, wer ziahlt die?

2. Frau: Mein Mann kam nicht mehr!

3. Frau: Mein Sohn kam nicht mehr!

1. Middchen: Mein Vater kam nicht mehr!

2. Midchen: Mein Bruder kam nicht mehr!

3. Mddchen: Mein Anverlobter kam nicht mehr!

1. Biirger: Ist’s nicht genug? Sind sieben Jahre Kriegslauf nicht genug?

Gruppe rechts:
Es ist genug!

1. Biirger: Wir wollen endlich Frieden haben!

2. Biirger: Das alles ist wahr. Doch unsere Meinung ist: den Frieden
sichert nur die Waffe, die ihn schuf: das Schwert! Drum,
Meister Schmied, schirf’ mir die Klinge!

1. Biirger: Wir wollen jetzt den Frieden nutzen und das Land bestellen!
Drum, Meister Schmied, mach’ mir ein neues Blatt an meine
Sense!

2. Biirger: Nein, erst das Schwert! Besser zu frith die Klinge scharf ge-
macht als zu spat!
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1. Biirger: Nein, erst die Sense! Das Jahr gehort dem Acker und der
Weide!

Gruppe links (mit erhobenen Waffen): Das Schwert zuerst!

Gruppe rechts (mit erhobenen Werkzeugen): Die Sense zuerst!

Der Schmied (steht zwischen den Gruppen und blickt von einer zur andern, dann greift
er nach der Sense):

Gib her die Sense! Das Jahr gehor’ dem Acker und der Weide!
(Er hebt die Sense hoch)
Hab ich recht gewihlt, ihr Biirger?
Gruppe rechts (freudig zustimmend): Recht gewihlt, Schmied!
Der Schmied (zum 2. Biirger):
Bring’ mir dein Schwert morgen! Erst kommen die, die Frieden
halten wollen!
2. Biirger: Wenn’s nicht zu spét ist morgen, Schmied!
Gruppe rechts (freudig ihre Werkzeuge schwingend):
Das Feld bestellen wollen wir in Ruh und Frieden!

(Die Gruppe rechts zieh: jauchzend links hinaus vor die Stadt zur Feldarbeit. Zuriick
bleiben: in der Mitte die Handwerker; der Schmied hat die Sense einem seiner Ge-
sellen in Arbeit gegeben; rechts von den Handwerkern diejenigen Biirger, Frauen und
Midchen, die sich ohne Werkzeuge spiter zu der Gruppe rechts gesellt hatten, unter
ihnen der 1. Biirger. Links von den Handwerkern die Biirger der Gruppe links.)

2. Biirger: (warnend): Wenn’s nicht zu spit ist morgen, Schmied! Habt ihr
die Rote heute Nacht gesehen?!

Der Gerber: Wohl, wohl! Die sah ich auch! Dort driiben stand sie!
(nach links — Westen — zeigend.)

2. Biirger:  Dort driiben stand sie!
1. Frau: Ja, dort driiben! Den halben Himmel hat sie uiberzogen!
Der Hutmacher:

Ich sah sie gleichfalls. Da stand nicht nur ein einziger

Hof in Flammen, das muBl ein ganzes Dorf gewesen sein!
Der Gerber: Ein ganzes Dorf, so schien’s uns auch!
Der Schuster:

Wo war das wohl?

Der Gerber: Dort hinterm Forst im Tal der Sense, gegen Laupen zu. Wer
weiB, wer da die Lunte dran gehalten hat! In dieser Jahrszeit
ziindet sich kein Heustock selber an!

1. Nidauer: Sagt’s grad’ heraus, daB da der welsche Graf den Zunder legte!

2. Biirger: Der oder ein andrer! Einer der Grafen tat’s! Sieh, Schmied, so
sieht dein Friede aus! Brennen wird’s diesen Sommer und jede
Nacht niher! Und du meinst, wir konnen liegen bleiben wie
eine Kindbetterin in den Wochen und zusehen?!
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Der Schmied:
Der Rat verhandelt mit den Herren und wird’s zum Guten
wenden. Dann setzt uns keiner mehr den roten Hahn auf’s Dach!

1. Nidauer: Noch heute stecke ich St. Vinzenz eine neue Kerze, daBl wir
nicht mehr in Nidau sind! Im Schutze Berns da lebt’s sich
anders!

2. Biirger:  Doch nur se lange, als es euch den Schutz zu wahren weil3!

Der Gerber: Da kommen Rat und Schultheifl! Seht, wie ernst und wie ge-
messen! Nichts Gutes kiindet dieser siumme Ernst!

2. Biirger: Das kiindet er: Es steht der Feind im Land!

(Aufzug des Rates auf der Oberbiihne. Die Ratsherren kommen langsamen Schrittes
aus dem Rathaus und sammeln sich, Schultheil Bubenberg an der Spitze, auf dem
Vorbau der Oberbiihne. Unter ihnen Venner Wendschatz, Peter von Krattigen, Hans
von Seedorf, Meister Burkart, Peter von Balm, Hans von Bubenberg. Der Rat ist bei
jedem Aufireten von Weibeln und Boten begleitet.

Wihrend sich der Rat auf der Oberbiihne sammelt, gruppiert sich das Volk auf der
Unterbiihne so, daB nun rechts und links des Vorbaues gleich starke Gruppen stehen
und innerhalb dieser Gruppen um jeden der Sprechenden — Schneider, Gerber, Hut-
macher, Metzger usw. — wieder kleinere Griippchen zusammenstehen, die seine Worte
jeweilen mit besonderem Akzent begleiten.)

Den Aufzug des Rates und die Umgruppierung des Volkes begleiten

Orchester und Chor.

Chor: Vor deinen Mauern lauert der Mord,
Sie kommen von Siid, sie kommen von Nord,
Vom Aargau, vom Jura, von der Waadt,
Sie schlieBen ehern den Ring um die Stadt!
Du erntest nimmer in Frieden die Saat,
Dein Gutwill kann dir nichts niitzen!
Der Feind ringsum hetzt zur blutigen Tat,
Und das Schwert mufl die Sense beschiitzen!

(iibergehend in den Ton des Laupenlieds)

Des Nachts Mordbriande flammen
Bis in die Stadt hinein!

Der Biar duckt sich zusammen,
Mocht in dem Ding nicht sein!
Viel Herrn und maichtig’ Grafen
Die sammeln sich zu Hauf,
Meinen, der Bir tat schlafen —
Schlaf nicht! Bir! Wach auf!
Der Feind im Land!
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(Auf der Oberbiihne iritt Bubenberg vor.)

Bubenberg: Ihr Biirger Berns, hort an, was ich im Namen
Des Rats der Stadt euch kund zu machen habe!
Durch zwanzig Jahre hab’ ich euch geleitet —
In ernster Stunde sprech ich jetzt zu euch.
Wir wissen, was die Obrigkeit euch schuldet,
Wir wissen: oberstes Gebot der Fiihrung
Ist es, dem Volk den Frieden zu bewahren,
Weil es im Frieden nur gedeihen kann.

Wo wir bisher zum Kriegszug euch gerufen,
Geschah’s aus Not, niemals aus Frevelmut!
Die Sicherheit der Stadt gebot, dal wir

Die kleinen Friedensstorer rings bezwangen,
Gebiet erwarben — nur zum Schutz der Stadt!
Um Unterdriickung war’s uns nie zu tun,

Wir brachten Freiheit, wo wir Herren wurden!

Der Schmied:
Der Schultheil spricht wahr. So ist’s!

1. Frau: Aber unsere Schne haben sie dafiir gemordet!

Bubenberg: Fiir eure eigne Freiheit starben sie!
Bei Gott! Kein Opfer ward umsonst gefordert!
LaBt jetzt mich ruhig auseinandersetzen,
Was uns in neuen Zwist zu fithren droht.

Der Schmied:
Herr Schultheil, seht uns hier, ehrbare Biirger und Hand-
werker der Stadt, gehorsam und ergeben der Obrigkeit — aber
zu neuem Kriegslauf sind wir nicht erbétig! So es sich anders
wenden liBt, Herr Schultheil, so wir’s besser!

Bubenberg: Dall es sich anders wenden liBt, geb’ Gott!
Wie es zu neuem Zwiste kommen kann —
Ich sage: kann! nicht: wird! — laBt mich erkliren.
Zu lange schon ist Bern ein Dorn im Auge
Der Michtigen im Land! Jetzt wo der Kaiser,
Unwillig gegen Bern, das ihm nicht huldigt,
Mit Rat und Beistand ihren Riicken stahlt,
Jetzt glauben sie den Augenblick gekommen
Zum Uberfall auf die verhaflte Stadt.
In Nidau trafen sie zum Rat zusammen,
Dort schlossen sie ihr Biindnis gegen Bern! —
Wir waren von den Dingen unterrichtet....
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Der Schneider (grell dazwischen):

Der Rat war von den Dingen unterrichtet — warum kam

ihnen nicht zuvor?!

Bubenberg: (unbeirrt):

Wir wulliten drum, ihr Biirger, doch wir hofften

Nachgiebig und in Giite zu begleichen,

Was sie an Klagen gegen uns erhoben.

Willfihrig waren wir, sie anzuhoren,

Als sie nach Neuenegg uns hinbestellten.

Dort gaben nach wir, wo wir nur vermochten,

Wir gingen weit, wir sind so weit gegangen,

Dal} sie als sanfte Limmer uns verhohnt!
(Bewegung im Volk)

Der Schmied:

Der Metzger:

Ich meine, was der Schulthei sagt, hat Hind und FiiBe.

er

Schon recht. Aber mit den Herren dort driitben 148t sich trotz-

dem reden. Der Rat soll noch einmal verhandeln! So viel, mein’
ich, ist sicher: die Stadt braucht Frieden, wenn der Handel und

das Gewerbe sich aufrichten und gedeihen soll!

Viele durcheinander:

So ist’s! Die Stadt braucht Frieden!

Der Schneider:
Und bedenket noch eins, vielliebe Mitbhiirger und Freunde!

Bedenket, daB die Herren michtig sind. Was will da Bern gegen
so viele und gewaltige Fiirsten ausrichten! Also, meine ich, der

Rat soll kliiglich mit ihnen verhandeln und zusehen, daB es

glimpflich ausgeht!

Rufe im Volk:

Bubenberg:
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Der Rat soll verhandeln!

Verhandeln, ja. Wir haben es getan,

Wir tun’s von neuem. Botschaft von den Herren
Erwarten wir noch heute hier in Bern.

Allein, wir fiirchten, daBB es wenig fruchtet,
Denn sie, die Herrn, sind andern Geist’s als wir!
Ihr Geist will Macht! Thr Wille Unterjochung,
Willkiir, Gewalt! Aussaugen der Bewohner,

Wo wir die Wohlfahrt nur im Auge haben!

Und deshalb ist ihr Plan: Vernichtung Berns,
Das sie an ihrem frevlen Mutwill hindert,

Nur weil es stark und wehrhaft ward im Land!

(Bewegung im Volk)



Und darum hat der Rat der Stadt beschlossen:
Klugheit und Vorsicht fordern, daB fiirs erste
Wir Laupen sichern, unser bestes Bollwerk.
So bieten wir denn auf vierhundert Mann,
Die als Besatzung Laupens, Stadt und Burg
In Stand zu setzen, heut noch dorthin ziehn.

Der Schneider:
Vierhundert Mann nach Laupen? Das ist bedenklich! Das
bedeutet Krieg!

Der Hutmacher:
Habt ihr’s gehort? Krieg! Wieder Krieg!

(Von rechts und links laufen auf der Unterbiihne neue Biirger herbei.)

Der Gerber: Und eben erst noch hat der SchultheiB gesagt, dal von neuem

verhandelt werden soll! Oder hat er das nicht gesagt?

Viele: Das hat er gesagt!

Der Gerber: Also, warum denn vierhundert Mann nach Laupen?

Der Schneider:
Das ist Herausforderung der Grafen und Herren! Und wir,
die ehrsamen Handwerker und Biirger sollen wieder unsere
Kopfe herhalten!

Viele: Erst verhandeln!

Der Hutmacher:
Erst die Gesandtschaft abwarten!

Der Schneider:
Laupen! Laupen! Was geht uns Laupen an? Hat der ehrsame
Handwerkerstand der Stadt Bern etwas davon, ob das Nest
bernisch ist oder nicht?

Der Hutmacher:
Der ehrsame Handwerkerstand hat nichts davon!

Der Gerber: Wenn’s die Grafen haben wollen, dann sollen sie’s haben und
uns in Ruh lassen!

Der Hutmacher:
Kein ehrsamer Biirger der Stadt geht nach Laupen! Kein
Kriegslauf! Der Rat soll verhandeln! Und verniinftig nach-
geben! Die Herren sind zu stark!

Viele durcheinander:
Verhandeln! Der Rat soll verhandeln!
(Tumult, Schreie): Verhandeln! (Ein Stadtknecht liuft von links herbei.)

Der Stadtknecht:
Herr Schultheifl! Die Gesandten der Grafen, die angesagt sind,
stehen vor dem Tor und begehren EinlaB.
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Bubenberg: Offnet das Tor und laBt sie ein.

(Stille. Alles blickt gespannt nach links. Von dort her reiten auf der Unterbiihne vier
Ritter mit ihrem Gefolge ein. Unwillkiirlich dringen die Ankommenden die Biirger
der Stadt an die Hinterwand der Unterbiihne und auf die beiden Treppen hinauf. Sie
bilden einen Halbkreis um den Vorbau der Oberbiihne, auf dem der Rat steht, so
daB der 1. und der 2.Ritter mit ihren Reitknechten zu Pferd rechts des Vorbaues,
der 3. und 4. mit den ihren links zn stehen kommen, wihrend das iibrige Gefolge
(zu FuB) den Halbkreis vorn schlieBt. Sie sind schwer gewappnet und kommen eher
wie Eroberer als wie Unterhiindler.)
Bubenberg: Bern bietet euch Willkommen, edle Herrn.
1. Ritter (in den Farben des Grafen von Greyerz):
Mich schickt mein Herr, der edle Graf von Greyerz.
2. Ritter (in den Farben des Grafen von Valangin):
Gerhard von Valangin vertrete ich.
3. Ritter (in den Farben des Grafen von Kyburg):
Yon Kyburg wurde ich zu euch gesandt.
4. Ritter (in den Farben des Grafen von Nidau):

Und ich von Nidau.
Bubenberg: Eure Botschaft, Ritter?
1. Ritter: Der Graf von Greyerz hat gerechten Anspruch
An euren Burger Hans von Weilenburg
Und seinen Bruder Rudolf.
Bubenberg: Wir kennen ihn
Und biirgten fiir die Hauptschuld samt dem Zins.
1. Ritter: Achttausend Pfund in guter Berner Miinze!
Bubenberg: Die Hauptschuld mit gerechtem Zins! Was ihr
Verlangt, ist Wucherzins!
1. Ritter: Wir feilschen nicht!
Rufe im Volk:
Bezahlt! Gebt nach! Das ist der Friede wert!
Bubenberg (blickt sich um. Der Rat verharrt in ernstem Schweigen):
So biirgt denn Bern fiir diese ganze Summe
Fiir seine Burger, die von Weilenburg.
2. Ritter: Im Namen unsres Herrn und Konigs, Ludwigs
Des Bayern kaiserlicher Majestat
Hat Gerhard Graf von Valangin zu fordern
Dreihundert Mark in Silber von der Stadt,
Bern auferlegt von Threr Majestat,
Fiir storrische MiBachtung Ihrer Wahl!
3. Ritter: Aus gleichem Grunde fordert Eberhard
Von Kyburg Stadt und Feste Thun, die Bern
Verscherzt um seines Starrsinns willen!
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Bubenberg:
3. Ritter:

2. Ritter:

Ritter:
Ritter:
Ritter:
Ritter:

N W=

3. Ritter:

Bubenberg:

Der Kaiser ist im Bann! Die Wahl gilt nicht!

Der Bayer ward zu recht erwahlt zum Kaiser!
Denn romisch-deutscher Kaiser ist nur der,
Den unsre deutschen Fiirsten dazu wihlten —
Mit oder ohne Billigung des Papsts!

Drum huldigt ihm!

Der Bischof von Lausanne hidlt’s mit dem Kaiser und sagt
euch ab!

Der Bischof von Sitten hilt’s mit dem Kaiser und sagt euch ab!
Osterreich hilt’s mit dem Kaiser und sagt euch ab!
Die Stadt Freiburg hilt zu Osterreich und sagt euch ab!

Bern aber steht allein! Drum fiig’ es sich!
Dreihundert Silbermark!

Die Burg von Thun!
Des Kaisers Wille lautet so, nicht anders!

Bern beugt allein sich vor dem Heilgen Stuhl!

Der Schneider:

Der Papst ist fern, der Kaiser vor den Toren!

Rufe im Volk:

Bubenberg:
2. Ritter:
Bubenberg:

Besser der Kaiser als der Papst! Gebt nach!
So mag ein Schiedsgericht den Streit entscheiden!

Mein Herr pflegt nicht zu markten, wo er fordert!
Er wihle selbst die Richter, die er will!

Rufe im Volk:

3. Ritter:

Bubenberg:

4. Ritter:

Bubenberg:

4. Ritter:

Bubenberg:

Ein Schiedsgericht, das fiir den Frieden sorgt!
Es braucht kein Schiedsgericht in dieser Sache!

Wir beugen uns den Richtern, die er nennt!

Im Namen Nidaus fordre ich Gehor!
Drei seiner Leute sind von Nidau fort

Und suchten Schutz und Burgrecht hier in Bern.
Bern spreche los und ledig sie vom Eide
Und schick sie ungesdaumt zuriick nach Nidau!

(Bewegung im Volk)
Unbillig ist der Anspruch, den ihr stellt!
Verbriefte Rechte haben wir vom Kaiser...

Hat er die Freiheitsbhriefe euch bestatigt?
Hat er verjihrte Rechte euch erneut?

Wer Haus und Heimstatt in der Stadt erwirbt,
Wird Burger hier und frei! Stadtluft macht frei!
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4. Ritter: Gebt sie heraus! Sonst brauchen wir Gewalt!

Bubenberg: Das kann der Rat von Bern nicht auf sich nehmen!
(Die drei Nidauer Biirger sind aus ihrem Haus getreten und werfen sich jetzt auf die
Knie.) ;

1. Nidauer: Zuriick nach Nidau? In des Grafen Willkiir?

O das kann niemals euer Wille sein!

2. Nidauer: Wir haben euch den Burgereid geschworen —
Ihr habt uns gnidig euren Schutz gewihrt!

3. Nidauer: Um aller Heiligen willen! Biirger Berns,
Wir sind die Euren! Helft uns! Steht uns bei!

(Das Volk steht bedriickt und stumm und abgewandt.)
4. Ritter: Sprecht sie vom Eide los hier auf der Stelle!

Bubenberg: Wir diirfen nicht! Dies Unrecht schrie zum Himmel!
1. Ritter: Geschlossen stehen wir zu Nidaus Anspruch!

2. Ritter: Keins eurer Angebote gilt, wenn diesem
Nicht auch von euch jetzt stattgegeben wird!

3. Ritter: Entscheidet euch! Das Nein bedeutet Krieg!
(dumpfe Pause)

Bubenberg (nach schwerem EntschluB}):
Es gilt, der Stadt den Frieden zu bewahren —
So sei es denn! Ihr Ritter, edle Herren,
Wir trauen auf den rechten Sinn des Grafen,
DaB er die Leute huldvoll aufzunehmen
Nicht zogern wird. Wir wiinschen ehrlich, Freundschaft
Mit ihm zu halten, und empfehlen diese
In seinen Schutz zuriick, wie er begehrt.

4. Ritter: Ich will dem Grafen euren Wunsch empfehlen.
Ihm ward sein Recht, er wird sich gnadig zeigen.

Bubenberg: Aus Freundschaft, nicht um Recht ist es geschehn!
In diesem Sinne sprech ich los und ledig
Vom Eide diese unsre Biirger hier
Und gebe sie zuriick in Nidaus Schutz.
Ihr guten Leute, ihr habt nichts zu fiirchten,
Der Ritter biirgt euch fir des Grafen Huld.

1. Nidauer (aufschreiend) :
Wir kennen ihn und wissen, was uns wartet!

4. Ritter: Packt euren Kram zusammen! Vorwirts, Leute!
Hier meine Knechte bringen heute noch
Euch sicher heim nach Nidau! Eilt euch! Marsch!
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(Die Knechte dringen die Nidauer ins Haus und zerren ihre Habseligkeiten auf die
Gasse. Mit Biindeln schwer beladen machen sich die Nidauer mit ihren Frauen und
Kindern zum Abmarsch bereit. Das Volk sieht in stummer Niedergeschlagenheit der
Szene zu. Auch der Rat verharrt in stummer Bedriicktheit. Die Ritter reiten links ab
wie Sieger. Ihre Knechte folgen und treiben die Nidauer vor sich her.)

Orchester und Chor

Chor: Schwer lastet der Hochmut der Fiirstenmacht
Und Bern steht allein gegen sie.
Sie sind die Starken und Bern ist schwach,

Und Recht hat der Schwache nie.

Doch die Macht ist der Menschen und Gottes das Recht
Trotz Herren und Fiirsten Spott!

Ob auch der Menschen Macht sich erfrecht,

Dem Rechte der Schwachen hilft Gott!

(im Ton des Laupenliedes)

Hilf Herre, hilf den Deinen,

Laf} sie nicht untergan!

Die Kind’ und Frauen weinen

Und ernst blickt mancher Mann.

Mit Zorn und starken Worten

Mahnt Diebold Baselwind:

Der Christ schiitzt aller Orten

Die treu ihm gesinnt!

Der Christ ist nah!
(Volk und Rat verharrten wihrend des ganzen Zwischenspiels in bedriickter Stille
regungslos. Jetzt richtet sich unter den Ratsherren plotzlich der Venner Wendschatz
trotzig auf. Er tritt aus der Reihe hervor.)

Wendschatz: So tief bist du noch nie gesunken, Bern!

(Im Volk entsteht allmihlich wieder Bewegung. Angst, Beschimung, Niedergeschlagen-
heit, ohnmiichtiger Trotz kommen zum Ausdruck. Ebenso beim Rat.)

2. Biirger:  Wir hédtten die Nidauer nicht preisgeben sollen!
Der Schuster:

Nachgeben mufliten wir — was blieb uns iibrig?
Der Gerber: Ein Kriegszug gegen ihre Ubermacht wir Wahnsinn!
2. Biirger:  Sie wollen unsern Untergang, was wir auch tun!
Frauen: Nein! Nein! Nicht wieder Krieg!

Der Hutmacher:
Es sind ihrer zu viel! Sie sind zu stark!

Einzelne Gruppen:
Osterreich! — Die Grafen! — Freiburg! — Die Bischiofe! —
Der Kaiser!

1. Biirger: Der Kaiser! Der Kaiser kann uns helfen!
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Der Hutmacher:
Der Kaiser! Ja! Der Kaiser! Wir wollen jetzt dem Kaiser
huldigen!

Der Schneider:
Wenn der Bischof von Sitten und der Bischof von Lausanne
den Kaiser anerkennen — warum wir nicht?

Der Gerber: Was soll noch lang ein Schiedsgericht? Huldigt dem Kaiser,
dann ist alles gut!

Viele durcheinander:

Huldigt dem Kaiser! Wir wollen jetzt dem Kaiser huldigen!

1. Biirger: Was schert uns, dafl der Kaiser im Bann ist! Sein Machtspruch
nur kann uns vor diesen Herren schiitzen!

Der Schneider: _
Verhandelt noch einmal! Schickt den Herren Gesandtschaft
nach, daB wir uns ohne Schiedsgericht dem Kaiser beugen!

Laute Rufe: Huldigt dem Kaiser! Anerkennt den Kaiser!

(Auf der Oberbiihne ist wihrend dieser Szene der Leutpriester Diebold Baselwind aus
der Kirche gekommen, eine hohe imponierende Gestalt im weillen Priestergewand mit
schwarzem Kreuz (Deutschordensbriider). Er kommt auf den Rat zu, der ihm Platz
macht, so daB er durch seine Reihe hindurch nach vorn treten kann. Bei seinem Er-
scheinen am Rand der Oberbiibne tritt Stille ein.)

1. Frau: Ehrwiirdiger Vater, fleht mit uns zum Himmel! Kein neuer
Krieg! Wir geben unsere Mianner nicht mehr her!
2. Frau: Hochwiirdiger Vater, bittet Gott und alle Heiligen, daBl uns der

| Krieg verschont!
Baselwind (ernst und streng):
Geschehen wird, was Gottes Ehre frommt!

3. Frau: Hochwiirdiger, fleht zu allen Heiligen um Frieden!
Baselwind: Ich flehe, daB ihr Gottes Rufe folgt! —
Wie! Beugen wollt ihr euch vor diesem Kaiser,
Auf dessen Haupte Christi Bannstrahl flammt?!
(Murren im Volk)
So wisset denn, daB, wie den falschen Kaiser,
Auch euch der gnadenlose Bannfluch trifft,
Wenn in verruchtem Abfall ihr ihm huldigt!
(Das Volk verstummt)
Was fiirchtet ihr? Der Feinde Ubermacht?
Gott wiagt nicht Zahlen, Gott wiagt nur das Recht!
Und Recht und Freiheit dieser Stadt zu wahren,
Ist Gotigebot! Ihr habt sie preisgegeben!
Die Schutz gesucht bei euch, habt ihr verraten,
Und habt getan, was euch am tiefsten schandet:
Gezweifelt habt ihr, daB ER helfen wird!
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(Baselwind schaut in heiligem Zorn auf das in bedriicktem Schweigen verharrende
Volk hinunter. Auf der Unterbilhne kommt von links her eine kleine Schar Land-
leute, Minner, Frauen und Kinder, barful und notdiirftig bekleidet, geringe Habe in
Biindeln mit sich schleppend. Das Volk wendet sich ihnen zu und macht ihnen Platz,
die langsam bis in die Mitte der Biihne kommen. Von der Oberbiihne eilt Wendschatz
die Treppe rechts hinunter, dringt sich durch das Volk bis zu den Fliichtlingen).

Wendschatz: Wo kommt ihr her? Was ist geschehen? Waren
Das eure Hofe, deren Feuerschein
Den Nachthimmel in blutige Rote tauchte?

1. Bauer: Ja, edler Herr, das waren unsre Hofe!
Nichts haben wir gerettet als das Leben!
Wir flehn um Schutz und Obdach in der Stadt!

Wendschatz: Und wo geschah die unerhorte Tat?

1. Bauer: Am Miihleberg, noch hiernach Giimmenen.
Wendschatz: So nah der Stadt! Und wiBt ihr, wer es tat?
1. Bauer: Der Graf von Valangin ritt gestern abend

Unweit von unserem Gehoft vorbei.

Da hort’ ich, wie zum Grafen von Aarberg,
Der ihn begleitete, der Welsche sagte:

«Hier diese sind’s! Die Hofe liegen giinstig!
Von hier aus senden wir den GruB an Bern!»
Und dann um Mitternacht, da wuBlten wir,
Was dieser GruB an Bern bedeuten sollte!

Wendschatz: Wir senden ihm den GruB zuriick, das schwor’ ich!

2. Bauer: Wir sind die einzigen, die flichen konnten,
Die andern blieben alle in den Flammen.

1. Bauer: Und viele hieb die Mordschar meuchlings nieder.
Wendschatz: Der Graf von Valangin, sagt ihr?

1. Bauer: Ja, Herr.
Wendschatz: Graf Peter von Aarberg war mit dabei?

1. Bauer: Ja, Herr.

Wendschatz: Sonst wiBt ihr von den Grafen nichts?
1. Bauer: Wohl, wohl, sie sammeln Kriegsvolk allenthalben.
2. Bauer: Sie riisten, Herr, mit aller Macht und Eile!

1. Bauer: Es heillt, sie wollen sich vor Laupen legen!

Wendschatz (zum Volk):
Da hort ihr es! Sie legen sich vor Laupen!
Und fillt die Burg, dann stehen sie vor Bern!

(Von rechts her sind auf der Unterbiihne Beginen und Nonnen gekommen und haben
sich der Fliichtlinge angenommen.)
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Wendschatz (zu den frommen Schwestern):
Sorgt fiir die armen Leute, gute Schwestern!
Nehmt sie in eure Insel, pflegt sie gut!

(Die Fliichtlinge werden von den Schwestern rechts hinausgeleitet. Alles schaut ihnen
stumm nach.)

Wendschatz (stiirmisch zum Volk):
Ihr Biirger Berns! Braucht es im Angesicht
Von solcher Freveltat noch vieler Worte?
Mit euren eignen Augen seht ihr nun,
Was diese Grafen sind, mit denen ihr
Noch langer zu verhandeln hofft und fordert!
Verhandeln bis der Mordbrand dieser Buben
Bis an die Mauern unsrer Stadt hier leckt?
Bis ihre Morschar unsre eigne Ernte
Vor unsern Toren niedertrampeln wird?
Wie! Einem Kaiser huldigen wollt ihr, der euch
Solch Mordgesindel auf den Nacken hetzt?
Wie! Furcht, ihr Biirger Berns, vor solchen Memmen,
Die nachts das Landvolk in den Betten morden!
Mordbuben! Mordbrandstifter! Feige Meuchler!
Gibt’s andre Namen fiir dies edle Pack?!
Und Laupen wollt ihr ihnen iiberlassen?
Laupen, das euer bestes Bollwerk ist,
Der stirkste Wall vor ihrem Ubermut!
Das wollt ihr nicht! Das konnet ihr nicht wollen!

(Leises Gemurmel im Volk. Dann stirkere Zustimmung.)

Der Schmied:

Der Venner hat recht, wir miissen Laupen halten. Wir diirfen
nicht ldnger verhandeln wollen.

Wendschatz: Wir diirfen linger nicht an Frieden glauben!
Wir konnen weiter nicht die Langmut treiben —
Wo Langmut nicht mehr hilft, da hilft das Schwert!
Wir halten Laupen! Ja! Stimmt freudig zu!

Der Hutmacher (z5gernd):
Laupen besetzen — das bhedeutet Krieg.

Der Schneider:

Die Herren sind zu stark!
Wendschatz: Sie werden tiglich starker, wenn wir zogern!

Der Gerber: Wir stehn allein, es hilft uns niemand!
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Wendschatz: Nein!
Noch stehn wir nicht so ganz allein auf Erden,
Jenseits des Briinigs haben wir noch Freunde!
Schwyz, Uri, Unterwalden sind den Herren
Und Ostreich so verhaBt wie wir! Sie wissen’s
Und werden ihren Zuzug nicht verweigern!

(In den Rat kommt jetzt auch lebhaftere Bewegung.)

Peter von Krattigen:
Und dort am Jura driiben Solothurn!
Auch Solothurn wei}, was ihm Bern bedeutet!

Hans von Seedorf:
Vom Oberland schickt Hasli seine Hilfe,
Und Weillenburg steht schon mit uns im Burgrecht!

Der Schmied:
Gesellen, weg die Sensen! Wir schmieden wieder Schwerter!
1. Biirger: Wir miissen Laupen halten! Der Venner hat recht!
2. Biirger:  Wir wollen dem Gesindel an den Leib!
Der Metzger:
In Gottes Namen denn! Nochmals ins Feld!
1. Biirger: Herr Schulheifl! Rite! Burger! Macht vorwirts! Befehlt den
Auszug, eh das Riauberpack vor unsern Mauern steht!

Wendschatz (eilt die Treppe rechts hinauf zum Rat, freudig):
Jetzt, Berner, kenne ich euch wieder!

Meister Burkart:
Sogleich instand gesetzt mufl Laupen werden!

Peter von Balm:
Ein Harst werd’ heute noch dorthin gesandt!

Hans Seedorf:
Und Hans von Bubenberg hier soll ihn fiihren!

Wendschatz: Der Sohn des SchultheiB8 soll der Hauptmann sein!

Der Schmied:
Der Sohn des Schulthei! Hans von Bubenberg!

Rufe durcheinander:
Hans von Bubenberg! Hie Bubenberg, hie Bern!

Bubenberg: Wohlan! Wir halten Laupen!
Beschlossen ist von Burgerschaft und Rat:
Wir halten Laupen!
So horet denn die Ordnung, die wir treffen:
Wo zwei von euch aus gleichem Hause tauglich
Das Schwert zu fiihren, trete einer vor!
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Hans

Basel

Chor:

170

Von zweien Briidern der, der jiinger ist,
Der Sohn, da wo der Vater selbst noch streitbar!
Sie riisten sich und sammeln unverziiglich
Beim obern Tore sich zum Zug nach Laupen!
(zu Hans von Bubenberg)

Und du, mein Sohn! Es war ein Bubenberg,

Der fiir den Herzog Berchtold Bern erbaute.
Wann immer schwere Stunden Bern wird sehn —
Ein Bubenberg wird ihm zur Seite stehn!

Und heute bist der Auserwihlte du!

Sieh, eine ausgesuchte Schar der Besten

Folgt dir nach Laupen. Fiihre sie mit Gott!

(Hans von Bubenberg 1iBt sich vor ihm auf ein Knie nieder. Bubenberg legt segnend
seine Hand auf sein Haupt. Stille.)

Berns starkste Vorburg liegt in deiner Hand,
Bestimmt des Feindes Anlauf aufzuhalten
Bis unser Banner anriickt zum Entsatz.
Solange haltet stand, bis dass vom Forste
Der Kampfruf Berns an eure Ohren gellt!
Dann wird der Bruder seinen Bruder losen,
Der Vater seinen Sohn aus Feindesnot!

Das schworen wir! Zum Siege helf uns Gott!

von Bubenberg (steht auf): Ja, Vater, ja! Getreue auf! Nach Laupen!

(Auf der Unterbiihne geht das Volk schweigend rechts und links hinaus. Es herrscht
keine Kriegsbhegeisterung. Zuriick bleiben allein einige Frauen, Greise und Kinder.
Die Frauen weinen. Auf der Oberbiihne eilen Hans von Bubenberg, Meister Burkart
und einige Ratsherren links hinaus, widhrend sich der Schultheil mit den iibrigen
Ratsherren ins Rathaus zuriickzieht. Einsam und groB bleibt allein Baselwind auf der
Oberbiihne stehen und blickt auf die auf der Unterbithne Zuriickgebliebenen hinab.)

wind: (nachdem er lange schweigend die bedriickten Gruppen betrachtet hat)
Getreue tut, was den Verlassnen frommt:
Wir wollen zu Sankt Vinzenz beten gehn!

(Er schreitet voran rechts hinaus. Von der Unterbiihne her folgen ihm iiber die beiden

Treppen hinaufsteigend langsam und stumm die Zuriickgebliebenen. Beide Biihnen
sind leer.)

Orchester und Chor

Das Orchester hat mit gedimpfter Musik schon beim Weggang des Volkes eingesetzt.
Wenn die Biihnen leer sind, schwillt die Musik an, der Chor setzt ein.

Nach Laupen zieht eine kleine Schar
Entgegen dem machtigen Feind.
Klein ist die Hoffnung und groB die Gefahr,



Und fern jede Hilfe scheint.

Nur Gott, der Herr, kann wenden
Den Zweifel und die Pein!

Er wird den Retter senden,

Wird selber Retter sein!

(im Ton des Laupenliedes)

Drum laB dich nicht bekiimmern,

Du kleine wackre Schar!

Des Feinds Macht wird zertriimmern
Der Christ mit dir fiirwahr!

So tut den Biaren wecken

Der Priester fromm und gut,

Der Biar, der tut sich recken,

Und frisch wird sein Mut!

Steht machtvoll da!

(Das Orchester leitet iiber zum Bittzug des Volkes. Von rechts her auf der Ober-
biithne hért man den langsam niher kommenden Gesang einer Litanei. Jetzt naht von
dort der Bittzug zu St. Vinzenz: voran Baselwind und die Priesterschaft, Chorherren,
Monche, Nonnen, dann SchultheiB und Rat, zaletzt das Volk. Sie ziehen unter Ab-
singen der Litanei quer iiber die Oberbiihne in die Kirche, deren Tor hinter ihnen

geschlossen wird.)

Litanei
Priester: Kyrie eleison! Volk:
» Christe eleison! »
» Pater de coelis Deus! »
» Fili redemptor mundi Deus! »
» Spiritus sancte Deus! »
» Sancta Maria! »
» Sancta Dei genitrix! »
» Sancta virgo virginum! »
» Omnes sancte Angeli et Archangeli! »
» Omnes sancti beatorum Spiritum ordines! »

»

Omnes sancti Patriarchae et Prophetae! »

Kyrie eleison!
Christe eleison!
Miserere nobis!
Miserere nobis!
Miserere nobis!
Ora pro nobis!
Ora pro nobis!
Ora pro nobis!
Orate pro nobis!
Orate pro nobis!
Orate pro nobis!

(Wenn der Zug in der Kirche verschwunden ist, nimmt der Chor das Kyrie auf.)

Chor: Kyrie eleison!

Christe eleison!

Herr, hor das Flehen,
Herr, 1aB3 vergehen
Die Not deiner Stadt!

Herr, hab’ Erbarmen,
Herr, hilf der armen,
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Hilf, Herr, deiner Stadt!
Kyrie eleison!

Den Retter sende,

In deine Hinde

Nimm, Herr, deine Stadt!
Neige dich gnidig,
Mache sie ledig

Vom Feind, deine Stadt!

Kyrie eleison!

(Inzwischen sind auf der Unterbiihne der Schmied und der Schuster mit den Gesellen
aus den Werkstitten unter die Lauben getreten. Solange der Gesang ertont, stehen sie
mit entbl68ten Hiuptern andichtig da. Dann machen sie sich an die Arbeit.)

Der Schmied:

Erfleht vom Himmel seine Wehr und Waffen
Indessen wir die irdischen beschaffen!

(Er legt ein Schwert auf den AmboB und beginnt zu schmieden.)
Herr, der du uns am Kreuz erlost,
Erlos’ uns aus der Feinde Pest!
Frischauf, Gesellen! Macht euch an die Arbeit!
Die Stadt braucht Schwerter, Lanzen, neue Wehr!

(schmiedet weiter)

Will einer haben Frieden,
Dann mufl er Schwerter schmieden!
Wenn nur die Weiber nicht so jammern wiirden!
Kaum lieBen sie den Harst nach Laupen ziehn!
Es ward nicht viel gelacht bei diesem Auszug.

Der Schuster:
Und wird nicht viel geschlafen von den Riten,
Die jetzt die Sorge und die Biirde tragen
Und die Verantwortung, dal Bern in Ehren
Fiir Laupen und fiir sich bestehen mag.
In raschem Siegeslauf ist Bern gewachsen —
Wer biirgt uns, daB das Gliick von Dauer ist?
Der Schmied:
Wenn wir nicht selber biirgen, biirgt uns keiner!
Der Schuster:
Man sagt, neunhundert Mann aus Unterwalden,
Aus Schwyz und Uri sind bereits im Anmarsch.
Das Haslital und Solothurn, die Herren
Von WeiBenburg — sie alle senden Hilfe.
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Der Schmied:
Der Rat hat angeordnet, dal die Mannschaft,
Die aus den Lindern uns zu Hilfe eilt,
Nicht innerhalb der Stadt bewirtet wird.
In Muri drauBBen werden sie empfangen
Und dort beziehn sie Obdach fiir die Nacht.
Denn unsre Frauen jammern in den Kirchen
Und taugen wenig jetzt zur Gastlichkeit!

Der Schuster:

Unsinnige Geriichte gehen um
Von hundertfacher Ubermacht der Feinde!

Der Schmied:
Am besten ist’s, man zihlt nicht lang die Feinde,
Man schaut nur auf die Sache, die es gilt!
Es gilt die Freiheit! Und die erste Sorge
Der freien Biirger ist die Freiheit selber!
(er schligt dréhnend auf den AmboB)

Orchester und Chor

Chor: Schmiedet die Waffen! Greift wieder zum Schwert!
Ein gutes Schwert hat sich immer bewihrt!
Es wird sich neu bewiahren,
Bern wird bestehn in Ehren!
(im Ton des Laupenliedes)

Und legt sich auch vor Laupen
Der Feind mit groBer Macht —
Der Biar beginnt zu schnauben,
Der Bir, der ist erwacht!

Der Bir, der ist gewachsen,

Der Bir ist nicht mehr klein

Und schldgt dem Feind die Tatzen
Ins Mark tief hinein!

Eh der’s versah!

(Fanfaren im Orchester kiinden den Einzug Erlachs an.)
(Auf der Unterbiihne kommt von links zu Pferd Rudolf von Erlach mit seinen Reit-
knechten.)

Chor: (Laupenlied):
Und Gott schickt den, der Retter
Aus aller Not wird sein,
Der fiahrt wie Sturm und Wetter
In alle Feind’ hinein!

Ritter Rudolf von Erlach,
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Er ist’s, den Gott gesandt!
DaB8 mannlich er und wehrhaft
Den Feind schlag’ zu Schand!
Mit Stich und Hieb!

Erlach (zu den Handwerkern):

He, Leute, sagt, wo ist der Rat versammelt?
Der Schuster:

Der Rat ist in der Kirche, edler Herr.
Erlach: Geh hin und sage ihm, Rudolf von Erlach,

Der Vogt von Nidau, wiinscht mit ihm zu reden.

(Einer der Gesellen eilt die Treppe links hinauf in die Kirche.)

Erlach: SchultheiB und Rat von Bern hat Zeit zum Beten,
7 Wo solche Not vor ihren Toren lauert!

Der 1. Reitknecht (auf die Handwerker weisend):
Hier wenigstens wird Besseres getrieben
Als Bittgelall und Pfaffenlitanein!

Erlach: Bei Gott auch notig, daB sie Waffen schmieden
Und nicht den Pfaffen alles iiberlassen!
Sie haben lang damit gesiumt! Fast schien’s,
Es gebe keine Manner mehr in Bern!

(zum Schmied)

Zeig her die Lanze, die du da geschliffen!

Der Schmied (reicht sie ihm): Hier, Ritter.

Erlach (priift sie):

Gut! Die Lanze ist zu brauchen!

Fehlt nur der Mann, der sie zu fithren weiB}!

Der Schmied (nimmt die Lanze zuriick):
Ich denk, der wird in Bern sich finden lassen!
Und nicht nur einer, Ritter, glaubt’s!

Erlach: Geb’s Gott!
Dort kommen Rat und Schulthei aus der Kirche.
Sitzt ab! Versorgt die Pferde!

(Erlach und die Reitknechte steigen ab. Die Reitknechte fiihren die Pferde links
hinaus. Erlach steigt die Treppe rechts hinauf auf die Oberbiihne. Der SchultheiB,

Wendschatz und einige Ratsherren, darunter der 1. und 2. Ratsherr, kommen aus der
Kirche Erlach entgegen nach vorn.)

Bubenberg: Ihr kommt von Nidau, Ritter, bringt ihr Botschaft?
Erlach: Ich bringe nur mich selbst und meinen Rat.
Bubenberg: Der Graf von Nidau lief euch willig ziehn?
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Erlach: Der Graf von Nidau fand, auf einen Mann
Mehr oder weniger komm’ es ihm nicht an!
Und da er nur als einen Mann mich achtet,
Komm’ ich zu sehn, ob Bern mich besser wiirdigt.
Bubenberg: Als einen Mann weil Bern euch hoch zu schitzen!

Ihr seid der Mann, den uns der Himmel sendet:
Der Hauptmann!

Erlach: ) Hauptmann — der seid ihr, Herr Schultheif!

Bubenberg: Ein Besserer als ich steht jetzt vor uns!
Sechsfach bewidhrt als Fiihrer in der Feldschlacht!

Erlach: Ich komme nur, euch meinen Rat zu leihen.
WiBt ihr, wie stark der Feind vor Laupen liegt?
Und was hat Bern dagegen aufzubieten?

Bubenberg: Sechshundert wackre Manner halten Laupen,
Fiinftausend ziehen aus, sie zu befrein.

Erlach: Ist Zuzug zugesichert?

Bubenberg: Aus den Lindern
Der Eidgenossen, aus dem Haslital,
Von Solothurn und aus dem Simmental.

Erlach: Das macht an Zahl wie viele aus im ganzen?
Bubenberg: An siebentausend ziehn fiir Bern ins Feld.
Erlach: So stehen immer noch fiinf gegen einen!

Wendschatz: Fiinf gegen einen! Schreckt das einen Erlach,
Der oft schon gegen solche Ubermacht
Gesiegt? '

Erlach: Die Zahl ist’s nicht, mit der ich rechne,
Doch kenn’ ich diese Leute aus den Lindern,
Aus Uri, Schwyz und Ob und Nid dem Wald —
Ein unbotmiBig Volk! Bei dem ein jeder
Gewohnt, auf eigne Faust den Feind zu packen.
Ordnung und Mannszucht gibt es nicht bei ihnen,
Und auch ihr Stiddter seid nicht dran gewdhnt!
Zu sehr ist jede Gilde bei euch willens,
Was einer ihrer Zugehéorigen auch tut,
Mit starrem Eigensinn in Schutz zu nehmen!

Mit solchem Volke zieh’ ich nicht zu Feld!

Bubenberg: Wenn einer, Ritter, dann seid ihr der Mann,
Gehorsam euch und Mannszucht zu erzwingen!

Erlach: Mit meinem Ratschlag steh’ ich euch zu Diensten,
Doch nicht als Hauptmann! Sucht euch einen andern!

(Er tritt beiseite. Ein Liiufer stiirzt auf der Unterbiilhne von links herein.)
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Der Liaufer: Zum Rat! Botschaft aus Laupen!
(Eilt die Treppe links hinauf vor den Rat.)

Herr Schultheifl! Réte! Hart bedringt ist Laupen!
Mit ganzer Heermacht liegt der Feind davor,
Schon setzten sie zum ersten Sturmlauf an!
Und ihre Macht ist groB! Zwolfhundert Ritter,
An Fullvolk iiber dreiligtausend Mann!
Sie treiben Schimpf und Mutwill vor den Mauern
Und wiesen hohnend uns die neuen Stricke,
An denen sie uns alle hingen wollen,
Besatzung und Bewohner, Weib und Kind!

Bubenberg: Wie lange hofft der Hauptmann sich zu halten?

Laufer: Zwolf Tage, sagt der Hauptmann, werden Stadt
Und Burg sich wohl behaupten konnen.
Bubenberg: Zwolf Tage — sechs sind schon verronnen!
Der Ritter muB fiir uns gewonnen werden,
Um jeden Preis! — Der Rat soll sich versammeln!

Bestellt die Ziinfte! Ruft die Birgerschaft!
Die ganze Stadt vereine sich mit uns,
Den harten Sinn des Ritters zu erweichen!

(Weibel und Boten des Rates eilen nach allen Seiten in die Stadt, ein Weibel in die
Kirche. Der Lidufer geht in den Hintergrund.)

1. Ratsherr (zu Bubenberg):
Was er auch fordern wird, es sei bewilligt!

2. Ratsherr: Er fordert unbedingtesten Gehorsam
Der Mannschaft — konnen wir ihm dafiir biirgen?

1. Ratsherr: Starrkopfig sind die Meister und die Ziinfte!

Wendschatz: Ich kenne meine Berner und ich weil3:
Was sie Vernunft nicht lehrt, lehrt sie die Not!
Dem Ritter biirge ich!
(Aus der Kirche kommen die Ratsherren nach vorn. Andere Kirchginger treten eben-

falls vor die Kirche, bleiben dort stchen und verfolgen von dort aus die Vorginge.
Auf der Unterbiihne eilen von beiden Seiten die Gerufenen herbei.)

Bubenberg (zu den Herankommenden):

Der Fiihrer, den wir suchen, ist gekommen!

Ein unerwartet giitiges Geschick

Sandte den Vogt von Nidau, Ritter Rudolf

Von Erlach hier in unsre Mitte.

Ein unerschrockener, bewihrter Ritter,

Der oft bewiesen, daB in offner Feldschlacht
Klugheit den Ausschlag gibt und nicht die Zahl —

Ihn miissen wir zu unsrem Hauptmann wéhlen!
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Die Ratsherren:
Rudolf von Erlach! Thn sandte Gott!

(Im Volk auf der Unterbithne pflanzt sich von Mund zu Mund der Ruf fort: «Rudolf
von Erlach wird der Feldhauptmann!» Die Anwesenden geben ihn den neu Herzueilenden
weiter.)
Erlach (tritt vor):
Zum Rat hab’ ich mich anerboten, nicht
Zur Fiihrung! Dafiir kam ich nicht nach Bern!

Bubenberg: Gebt ithr den Rat, verweigert nicht den Arm,
Der erst den klugen Rat in Tat verwandelt!

Volk (durcheinander):
Ritter von Erlach! fiihrt uns an!
Ritter von Erlach! seid der Feldhauptmann!

Erlach: Schon manchen Sieg hat Bern allein erfochten!

Bubenberg: Es stand noch nie vor solcher Ubermacht!
(beschworend)
Ritter von Erlach! Eure Vaterstadt,
Die Heimat ruft euch! Konnt ihr eure Dienste,
Die ihr so oft schon fremden Herrn geliehn,
Kénnt ihr der Heimat euren Arm versagen?!

Erlach (nach kurzem Zigern):
Ihr habt das Wort, das mich bezwingt, gefunden:
Die Heimat ruft! — Hier SchultheiB, meine Hand!
Ich bin der Eure!

(Stiirmische Bewegung und Rufe «Hie Erlach!» im Volk und im Rat. Nachdem sich
die Begeisterung gelegt, spricht Erlach.)
Erlach: So ich denn dieses Streites Hauptmann bin,

Von euch erwihlt und nicht aus eignem Willen,
So wisset, daB ich hart und streng gebiete
Gehorsam bis zum letzten Atemzug!
Und so verlange ich denn Macht und Recht,
Jedweden, wer er sei und welchen Standes,
An Leib und Leben zu bestrafen, der sich
Dem kleinsten Wink und Wort von mir nicht fiigt!
Das schworet mir!

Bubenberg: Wir schwiren euch, Feldhauptmann Ritter Erlach,
DaBl Macht und Recht in eure Hand gegeben,
Jedweden, wer er sei und welchen Standes,
An Leib und Leben zu bestrafen, der sich
Dem kleinsten Wink und Wort von euch nicht fiigt!
Das schworen wir!
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Alle

(mit erhobener Schwurhand):
Das schworen wir!

Erlach: Besammelt nun die Streitmacht! Ruft die Mannschaft!

Zum letzten Kriegsrat steht mit mir zusammen!
Wir losen Laupen aus der Macht der Feinde!

Alle (stiirmisch):

Wir losen Laupen aus der Macht der Feinde!

(Erlach, Bubenberg und der Rat gehen ins Rathaus, das Volk dringt rechts und links
hinaus, um sich zum Auszug zu wappnen.)

Orchester und Chor

Chor: Wir losen Laupen aus der Feinde Macht!
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Zum Himmel stieg empor der heil’'ge Schwur.
Dem steht der Himmel bei, der in die Schlacht
Zieht fiir die Freiheit seiner Heimatflur!
Zieh aus, mein Volk, mit festem Schritt,
Der Herr der Heerscharn ziehet mit,
Er wird dich wohl geleiten!
Und aus den Landen eilet her
Der Freunde sieggewohntes Heer
Und kidmpft an deiner Seiten!
(im Ton des Laupenliedes)

Viel treue Eidgenossen
Marschieren her von fern
Und eilen unverdrossen

Zu Hilfe jetzt dem Birn!
Herr Erlach fithrt die Harste
Gen Laupen durch den Tann,
Am Bramberg vor dem Forste

Den Feind schlagt er dann!
DaB keiner blieb!

(Auf der Oberbithne kommen vom Rathaus her: Erlach, Wendschatz und die Rats-
herren, die in die Schlacht ziehen, in voller Kriegsriistung. Mit ihnen Bubenberg und
die Ratsherren, die in der Stadt zuriickbleiben.

Von der Kirche her: Baselwind zum Auszug mit dem Heer geriistet, Priester, Mini-
stranten, Chorherren, Ménche und Nonnen. Ein Priester folgt Baselwind mit dem
Kruzifix. Auf der Oberbiihne sammeln sich ferner rechts und links Kriegsuntaugliche,
Frauen und Kinder. Auf der Unterbiihne treten von rechts und links gleichzeitig die
Unterfithrer auf, mit ihnen die Hauptleute der Eidgenossen, Solothurner, Hasli- und
Simmentaler. Sie treffen sich in der Mitte der Biihne. Rechts auBen werden die Vor-.
dersten der bereits formierten Marschkolonne sichtbar, links auBen die Mannschaften
der Vorhut. Nach vollendetem Aufmarsch bricht die Musik ab. Erlach, Bubenberg
und Baselwind stehen nebeneinander in der Mitte des Vorbaues der Oberbiihne.)



Bubenberg:

Ihr, Eidgenossen, und ihr, Freunde Berns,

Seid uns gegriifit! Thr wit, wozu wir riefen!
Der Kampf, in den wir ziehn, ist auch der eure!
Die schwer erkampfte Freiheit neiden euch

Wie uns die Herrn. Der Fiirsten starke Macht
Wiird’ ohne Zogern gegen euch sich wenden,
Geling es ihr, erst Bern zu Fall zu bringen!

In gleichem Schicksal stehn wir hier verbunden!
Habt Dank, daB ihr’s erkannt und freudig und
Getreu dem Rufe folgtet!

Der Hauptmann der Schwyzer:

Erlach:

Dieweilen wir getreu dem Ruf gefolgt

Und festen Willens sind, mit euch die Euren
In Stadt und Feste Laupen zu entsetzen,
Gewihrt uns eine Bitte vor der Schlacht:

DaB wir den Vorstreit haben und den Rittern
Als Erst’ und Vorderste entgegenstiirmen!

Nicht billig ist, daB die, die Hilfe bringen,

Den schwersten Teil des Kampfes auf sich nehmen.

Der Hauptmann der Schwyzer:

Erlach:

Gewiahrt’s! Instindig bitten wir darum!

Es sei gewiihrt. Es fechten Uri, Schwyz

Und Unterwalden mit dem Reiterheer.

Und ihr, ehrbare Meister und Gesellen,

Von deren grolen Worten sonst die Gassen
Und Lauben widerhallen, die ihr immer

So rasch bereit zu Tanz und Mutwill seid

Mit Fiedel und mit Dudelsack! Jetzt zeiget,
DaB3, wie das Wort, ihr auch die Waffe fiihrt!
Schart euch um eure Banner! Doch der Tanz,
Zu dem sie euch geleiten, wahrlich wird es
Kein Tanz mit Dudelsack und Fiedel sein!
Ein Andrer spielt euch heute auf! Ihr kennt ihn!
Wohlan denn! Bietet ihm die Stirn!

Die Krieger (dic Waffen erhebend): Wir bieten ihm die Stirn!

Baselwind:

Verstattet, Feldhauptmann, ein ander Wort!
Ich rede nicht von Tanz und Fiedelspielen —
Von dieses Streites heiligem Sinne red’ ich!
Ihr kennet euren Gegner, den zu schlagen
Ihr auserwihlt durch hochste Gnade seid!

Es ist der Antichrist! Der Sendling Satans!
Zum Kreuzzug wider ihn seid ihr berufen,
DaBl Gottes Friede wieder neu ersteht!
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So heftet denn das heiligste der Zeichen
Auf die Gewinder als die stirkste Wehr:
Das Kreuz soll dieses Kreuzzugs Banner sein!

(Frauen und Midchen eilen herbei, verteilen weiBe Tuchstreifen an die Krieger und
helfen ihnen, diese in Kreuzform an die Gewiinder zu heften. Es geschieht feierlich,
ohne Eile und in tiefer Stille. — Der Priester reicht Baselwind das Kruzifix.)

Baselwind (nachdem die Kreuze angeheftet sind):

Gezeichnet und geweiht mit dem Symbole,
Das unserem Erléser eigen ist,

Erblickt ihn selbst!
(er hebt das Kruzifix hoch, alle knien nieder)

Voran will ich ihn tragen,
Der heilige Uberwinder kimpft fiir euch!

(Pause. Dann senkt Baselwind das Kruzifix und gibt es dem Priester zuriick. Mit
segnend ausgebreiteten Armen:)

Zieht hin im Namen Gottes und Sankt Vinzenz,
Und fiirchtet nicht der Feinde Ubermacht!

Zunichte wird sie vor dem hochsten Streiter,

Der euch zur Seite kimpft — vor Gott im Himmel,
Von dem geschrieben in der Heiligen Schrift,

DaB3 sein das Reich, die Kraft, die Herrlichkeit

In alle Ewigkeiten, Amen.

(Alle stehen auf. Die Fiihrer eilen zu ihrer Mannschaft. Baselwind nimmt das Kruzi-
fix, geht die Stufen links hinunter und schreitet durch die platzmachenden Krieger
links hinaus an die Spitze der Vorhut. Musik setzt ein. Der Abmarsch beginnt. Von
rechts nach links marschieren auf der Unterbiihne voriiber: Die Berner, die Eid-
genossen, die Simmentaler, die Haslitaler und die Solothurner mit ihren Bannern,
Wagen und Kriegsgerit. Frauen und Kinder geben ihnen das Geleit. Von der Ober-
biihne herab verfolgen Erlach, Bubenberg und die zuriickbleibenden Ratsherren den
Ausmarsch. Wenn die letzten voriiber sind, werden von rechts auf der Unterbiihne
die Pferde Erlachs und seiner Begleitung hereingefiihrt. Sie sitzen auf und reiten im
Trab links hinaus. Auf der Unterbithne sammeln sich jetzt in kleinen Gruppen die
Zuriickgebliebenen. Einer nach dem andern sinkt in die Knie, die einen im Gebet,
die andern in stummer Ergebung. Auf der Oberbiihne gehen die Chorherren, Priester
und Ministranten in die Kirche. In aufgelosten Gruppen bleiben nur einige Monche
und Nonnen zuriick, die gleichfalls im Gebet niederknien. Bubenberg und die Rats-
herren stehen noch aufrecht auf dem Vorbau der Oberbiihne.)

Bubenberg: Nun walte Gott! In seiner Hut steht Bern!

(Er geht mit den Ratsherren langsam in das Rathaus, nur der 1. und 2. Ratsherr
bleiben auf dem Vorbau zuriick.)

Orchester und Chor

Chor: Herr! Gott! in deiner Hut stehn wir!
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Der Menschen Los liegt ganz in deinen Hénden!
Erliegt der Feind — gebiihrt der Dank nur dir!
Winkt uns der Sieg — gehort die Ehre dir!

Nur du allein kannst Sieg und Frieden spenden!



Herr! Gott! auf deine Hilf’ baun wir!
Nur du allein kannst es zum Guten wenden!

«Dein ist die Kraft und dein ist der Sieg,
Und, Herr, die Ehr’ ist dein!

Schau her auf unsre Tiler,

LaBl sie der Freiheit Stitte sein!

Mach stark den Arm der Freien,

Hell ihren Mut und rein ihr Herz!

Herr, Gott, dein Schirm ist fester

Als Helm und Panzer, Stahl und Erz!» *

(Das Orchester begleitet rezitativartig die folgenden Szenen: Geliibde und Vision der
Schlacht. Man hort durch die Musik hindurch das Gemurmel der Gebete, bald an-

schwellend, bald leiser werdend. Dazwischen hért man laut:)

2. Frau:

1. Frau:

Der Kriippel:

1. Mann:

2. Mann:

Heiliger Vinzenz, erbarm dich unser! Erbarm dich unser! Du
hast mir meinen Mann genommen — erhalt mir jetzt den Sohn!
Den Sohn! Meinen Sohn! Erhalt mir meinen Sohn!

(Pause. Allgemeines Beten.)

Unser Vater, der du bist im Himmel — der du bist im Himmel
— nicht um meinetwillen — um meiner Kinder willen — um
meiner Kinder willen halt ab den Feind von unserer Stadt! LaB
uns nicht fallen in die Hand des Bésen! — Allbarmherziger

Gott, den Feind halt ab!

(Pause. Allgemeines Beten.)

Heilige Mutter Gottes, mit diesen meinen Kriicken will ich
nach Einsiedeln wallfahrten zu deinem Gnadenbild, und will
nicht schlafen, kein Aug zutun auf der ganzen Reis, wenn
deine Gnad und Giit jetzt mit den Unsern ist!

(Stirkeres Beten.)

Heiliger Vinzenz, wir werden dir ein Miinster bauen, so grof3,
wie du noch keines hast in aller Welt! Mit einem Turm, der in
den Himmel ragt! Heiliger Vinzenz! Ein Miinster! Ein Turm
bis in den Himmel!

(Starkes Beten.)

Ein Miinster, heiliger Vinzenz! So schon und so groB, daB wir
selber es gar nicht werden zu End bauen konnen, so groB!
Unsern Kind- und Kindeskindern werden wir’s auferlegen als
ewiges Geliibd, daB sie’s zu Ende bauen, wo wir’s selbst nicht
konnen!

* Aus der Gruppe «Laupen» des Berner Festspiels von 1891. Musik v. Carl Munzinger.
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Viele durcheinander: Ein Miinster! Bis in den Himmel den Turm!
3. Frau: Heiliger Vinzenz! Alles was ich hab, werd ich geben fiir dich
und dein Miinster! Und auf dem Todbett werd ich meinen
Kindern das Geliibd abnehmen, daB sie geben, was sie haben,
fiir dich und dein Miinster!
(Starkes Beten.)

(Auf der Oberbithne kommt von rechts ein schwarzer Monch. Er ist blind und tastet
sich mit seinem Stab langsam gegen den Hintergrund. Er bleibt stehen, dann plotz-
lich, laut und langgezogen:)

Der Monch: Incipit pugna!

(Viele schauen auf. Das Gemurmel der Gebete wird leiser.)

1. Frau: Das ist der Monch, der ferne Dinge schaut.
2. Frau: Und dem die Heiligen Kiinftiges verraten.
3. Frau: Der blinde Monch, des Augenlicht erloschen,

Dafiir ihm Gott das innere Auge gab!
1. Mann: Still! Hort, was er sagt!

Der Monch (visioniir, mit groBen Gesten, die Rede langgezogen, halb singend, als wiire es
eine Art Messegesang):

Incipit pugna!

(Der Hintergrund zwischen den beiden Tiirmen wird transparent: man sieht schemen-
haft in groB abgemessenen Gruppenbewegungen die Schlacht voriiberziehen; die ein-
zelnen Phasen der Schilderung des Monchs entsprechend.)

1. Ratsherr: Was sagt er? Hort! Er spricht!

2. Ratsherr: Er spricht Latein!
Versteht ihr, was er sagt?

1. Ratsherr: Die Schlacht beginnt!

(Sie schauen gespannt auf den Monch.)
Der Monch: Nostri omnes coadunti in unum — — —
1. Ratsherr: Er sieht die Unsern, die die Reihen schlieBen.
2. Ratsherr: Still! Hort! Er redet wieder!
Der Monch: Quasi unus parvus cuneus — — —
1. Ratsherr: Jetzt formen sie den Keil!
Der Monch: Ad unum parvulum collem stant — — — -
1. Ratsherr: An einem Hiigel sieht er sie besammelt!

(Die meisten haben mit Beten aufgehort und schauen gespannt auf den Ménch und
auf den Ratsherrn, der seine Reden iibersetzt.)

1. Mann: Was sieht der Monch? Was sagt er? Hort!

Der Monch: Hostes aspiciunt se contra pugnam preparare — — —
1. Ratsherr: Er sieht die Feinde sich zum Kampfe riisten!

Der Monch: Et hostili et subito concursu contra nostros accedunt!
1. Ratsherr: Er sieht sie kommen, nahn mit Ungestiim!
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2. Ratsherr: Und weiter, weiter? Was geschieht? Hort weiter!

Der Monch (zuriicktaumelnd):

Territi fugiunt versus silvam Forestum!
(Er bricht in die Knie.)

1. Ratsherr: Sie fliechn! Gottes Barmherzigkeit! Sie fliehn!
2. Ratsherr: Wer? Wer? Die Unsern?

1. Ratsherr: Ja! Die Unsern fliehn!
Die Unsern wanken, fliehn dem Forste zu!

Volk durcheinander:
O Gott im Himmel! Sankt Vinzenz! Heilige Jungfrau!

(Starke Bewegung. Viele fallen wieder auf die Knie. Das Jammern und Beten schwillt
stark an.)

1. Ratsherr (das Jammern und Beten iiberschreiend):

Still! Hort! Der Monch — —!

Der Monch (erhebt sich langsam, der Schreck weicht aus seinen Mienen):
Ceteri Bernenses simul stant!

1. Ratsherr: Da! Hort! Die Unsern — da! — Sie halten stand!

2. Ratsherr: (schreit ins Volk):
Die Berner stehn! Er sieht’s, sie halten stand!
Schreie im Volk:
Sie stehn! Sie halten stand!
Der Monch: Pugnant! — Pugnant! — Permanent!
1. Ratsherr: Sie kimpfen! kdampfen! Leisten Widerstand!
3. Frau (iibertont den Lirm des Volkes): i
Heiliger Sankt Vinzenz! Ein Miinster! Bis in den Himmel!
Steh den Unsern bei!
Der Monch (wieder schreckvoll langgezogen): Vae!! — Vae!!
2. Ratsherr: Der Monch! Weh! Er schreit Weh!
Der Monch: Vae! Silvani ab equitibus terribiliter circumdati —!
1. Ratsherr: Die aus den Waldstatten — — die Ritter, sie
Bedringen fiirchterlich die Eidgenossen!
2. Ratsherr: Die Waldstatter sind schauerlich bedroht!
Der Monch: A Friburgensibus Bernenses hostiliter invasi — —
1. Ratsherr: Und Freiburg stiirzt sich machtvoll auf die Berner!

Volk durcheinander:
Um alles in der Welt! Um alle Heiligen!
LaB sie nicht wanken, Herr! Gib ihnen Mut!
Der Kriippel:
Auf meinen lahmen Knien rutsche ich
Nach Einsiedeln zu deinem Gnadenbild,
Maria, Mutter Gottes! Steh uns bei!
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Der Monch (plstzlich aufjubelnd):
Macte! Macte! Macte!

2. Ratsherr: Der Monch — er jubelt! Seht! Der Monch — er lacht!

Der Monch: Bernenses more Sampsonis ruptis vinculis omnis timoris in se
agressos hostes recipiunt!! Macte! Macte!

2. Ratsherr: Was sagt er? Was? Was heilit der Jubelschrei?

1. Ratsherr: Er sieht die Unsern, frei von aller Furcht,
Sich jetzt wie Simson auf die Feinde stiirzen!

2. Ratsherr: Die Unsern greifen an! Sie stiirmen vorwirts!

Der Kriippel:
Siegreich vorstirmen sieht der Monch die Unsern!

Der Monch: Omnia vexilla eorum protinus abstulunt — — —!
1. Ratsherr: Den Vordersten entreilen sie die Fahnen!

Der Monch: Vexilliferi occisi — — —!

1. Ratsherr: Des Feindes Bannertriger fallen!

Der Monch: Multi alii occisi — — —!

1. Ratsherr: Die Unsern hauen nieder, was noch steht!
Der Monch: Pedites omnes in fugam miserabilem vertunt!

1. Ratsherr: Das ganze FuBBvolk wendet sich zur Flucht!

Das Volk (jubelnd):
Sie fliehn! Sie fliehn! Die Feinde fliehn! Sie fliehn!

Der Monch: Ad auxilium eorum se convertunt, qui sub equitibus circumdati!

1. Ratsherr: Die Berner wenden! Stiirzen auf die Ritter!
Den Waldstatten zu Hilfe eilen sie!

Der Kriippel:
Den eignen Gegner haben sie erledigt!

1. Frau: Hilf, Gott! Hilf auch zum letzten Siege noch!
Der Monch: Sine mora universos occidunt!

1. Ratsherr: Die Unsern — ohne Zogern werfen sie
Die Feinde! Schlagen alles nieder!

Das Volk (wild):

Sie schlagen sie! Sie schlagen sie!

Der Monch (in letztem Aufschrei):
Equites omnes in fugam vertunt!! In fugam vertunt!!

1. Ratsherr: Sie schlagen in die Flucht das Reiterheer!
2. Ratsherr: Die Ritter fliehn! Die Schlacht, sie ist entschieden!

(Die Vision der Schlacht verblaBt. Man sieht noch stiirmisch wehende Fahnen, dann
wird der Hintergrund wieder undurchsichtig.)
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Der Monch (kommt taumelnd nach vorn, aufschreiend mehrmals hintereinander):
Victoria! — Victoria! — Victoria!

1. Ratsherr: Sieg! Sieg! Er sah den Sieg der Unsern!

Das Volk: Sieg! Sieg! Sieg!

Der Monch (leiser, dann zusammenbrechend, verhauchend):
Victoria —!

(Die Sinne schwinden ihm, Ménche und Nonnen fangen ihn auf und knien neben
dem Zusammengebrochenen nieder.)

2. Ratsherr: Er taumelt! Fillt! Zu iiberinichtig waren
Die inneren Gesichte, die ihn fiillten!

Der Kriippel:
Er hat die Schlacht gesehn! Das Unsichtbare
War seinen blinden Augen aufgetan!

1. Mann: Ein unerhortes Wunder ist geschehn!
Gott hat durch eines Blinden tote Augen
Uns Kunde von der fernen Schlacht gesandt!

2. Mann: Er hat den Sieg gesehn! Den Sieg der Unsern!
Viele: Den Sieg der Unsern!
1. Frau: Wir sind erlost! Wir atmen wieder frei!

(Aus dem Rathaus eilt Bubenberg mit einigen Ratsherren herbei zu der Gruppe, die
sich um den ohnmichtigen Ménch bemiiht.)

1. Ratsherr: Herr SchultheiB! Wunder iiber Wunder! Hier
Der Monch — er sah die Schlacht! Den Sieg der Unsern!

Bubenberg: Er sah die Schlacht, sagt ihr?

1. Ratsherr: Die toten Augen
Starr auf die Mauer dort gerichtet, sah er
Was fern im Forst vor Laupen ist geschehn.

Bubenberg: Den Feind? Die Unsern?
1. Ratsherr: Alle! Alles sah er!

Sah, wie die Unsern ihre Reihen schlossen,
Wie vor dem ersten Angriff sie erschreckten,
Dann aber mutig, «gleich wie Simson», sagt er,
Dem Feinde machtvoll sich entgegenstiirzten,
Das FuBvolk erst und dann die Ritter warfen
Und niederhieben, was nicht flichen konnte!

Bubenberg: So sah’s der Monch — so glaubt es ihm das Volk?
1. Ratsherr: So glaubt’s das Volk! So glaube ich es selber!

(Auf das Volk weisend, von dem wieder viele in verziickten Gebeten auf die Knie
gesunken sind.)

O seht! Das ist kein Flehen mehr, das sind
Gebete heien Dankes, die zum Himmel,
Zu allen Heiligen und Helfern steigen!
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(Von links her galoppiert ein Reiter auf die Unterbiithne, springt ab, die Nichst-
stehenden halten das Pferd, der Reiter lduft, einen Eichenzweig schwingend, d:e
Treppe links hinauf.)

Der Reiter: Sieg! Sieg! Die Feinde sind geschlagen!

(Ungeheurer Jubel))

Bubenberg (in den Jubel des Volkes):

Chor:
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So ldutet alle Glocken! Schmiickt die Stadt
Und schmiickt euch selbst zum festlichen Empfang
Der Sieger, die von Laupen heimwirts kehren!

(Musik. Glockengeliute. Freudevolles Durcheinander auf beiden Biihnen. Krinze und
Girlanden werden gebracht und die Bithnen damit geschmiickt. Kinder laufen herum,
tanzen Reigen und setzen sich dann auf die Briistung der Oberbiihne. Wenn die
Stadt festlich geschmiickt ist, stellt sich das Volk auf der Unterbithne und auf den
Stufen auf. Auf dem Vorsprung der Oberbithne stehen SchultheiB und Rat. Der
Hintergrund der Oberbithne wird von der ganzen Geistlichkeit eingenommen.)

Orchester und Chor

(wihrend die Biihnen geschmiickt werden und die Stadt sich zum Empfang der Sieger
riistet.)

Am Boden liegt des Feindes Macht!

Der Sieg ist unser! Der Friede lacht!

Wie war noch gestern das Unheil nah!

Und heute — wie herrlich stehst du da!

Wie hast du besiegelt mit deinem Blut

Die junge Freiheit, dein hochstes Gut!

Drum schmiicke die Gassen mit frischem Griin
Zum Preise der Helden, die heimwirts ziehn!

Den Feind hast du vernichtet,
Der dir entgegenstand!

Hoch stehst du aufgerichtet,
Die Erste nun im Land!
Weit steht die Zukunft offen
Dir jungen, stolzen Stadt!
Dein Wollen und dein Hoffen
Ein freies Spielfeld hat!

Und michtig wirst du ragen,
Eine Fiirstin selber schier!
Einst singt in spaten Tagen
Ein Sohn das Preislied dir:

«Am Wellenspiel der Aare,
Auf deinem Felsenkern,
Wie viel sind deiner Jahre,
Du hochgemutes Bern!



Es rauscht von alten Zeiten
Der FluBl von altem Trutz;

Manch Fihnlein zog zu Streiten,
Und Meister blieb der Mutz.

In deinen Laubenhallen

Viel stolzer Krieger Schritt
Und alte Mirsche schallen;
Wir singen heut sie mit.
Und wo die Viater schritten,
Da geht ein neu Geschlecht
Und iibt in neuen Sitten
Das alte gute Recht.

In jungen Herzen ziindet

Der alten Helden Tat;

Fest stehn auch wir verbiindet,
Wenn einst die Stunde naht.
Der Flammberg ist begraben,
Bestdubt der Morgenstern;

Den alten Ruf wir haben:

Hie Schweizerland, hie Bern!» *

(Von links her ziehen auf der Unterbiihne die Sieger ein, Erlach und Baselwind an
der Spitze zu Pferd. Die Sieger tragen die erbeuteten Banner und andere Sieges-
beute mit sich. Die meisten sind mit frischem Eichenlaub geschmiickt. Sie fiillen die
ganze Unterbiihne aus.)

Chor (wihrend des Einzugs der Sieger):
Die Sieger ziehn heim
Mit Ruhm bedeckt!
Geschlagen der Feind
Der die Heimat geschreckt!
Erlost fiir immer
Aus Fiirstenhand
Und Tyrannenmacht
Ist das Vaterland!
(im Ton des Laupenliedes)

Da ward darauf geschlossen
Ein Biindnis treu und fest,
Davon der Eidgenossen

Auf ewig keiner laBt!

Das Kreuz, das ist ihr Zeichen,
Ist weil im roten Feld,

Von dem sie nimmer weichen
Zum Trutz aller Welt!

Fiir alle Zeit!

* Lied von J. V. Widmann, Musik von August Koch.
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(Erlach und Baselwind sitzen ab und treten mit andern Fithrern auf der Oberbiihne
vor den Rat. Wenn der Aufmarsch vollendet ist, bricht die Musik ab.)

Bubenberg: Rudolf von Erlach! Sieger von Laupen!! Seid gegriiBt! Was ihr
fiir Bern getan, bleibt unvergessen, solang die Stadt auf ihrem
Felsen steht!

Erlach: Nicht mir allein —

(auf die Krieger weisend)

hier! ihnen euer Dank!
Noch nie sah ich ein Volk so herrlich streiten!
Beherrscht vom Willen, der den Sieg nur kennt,
Beseelt vom Geist, der nur fiir Freiheit brennt —
Leicht war’s, ein solches Volk zum Sieg zu leiten!

Bubenberg: So nehmt, ihr Manner, denn den Dank, der euch gebiihrt!
Besiegt habt ihr gewaltige Ubermacht
Und habt ein Erbe allen spitern Zeiten —
Das kostlichste! — mit eurer Tat vermacht:
Die Zuversicht, dal, wo die Stirke fehlt,
Vor jedem Feind nur die Gesinnung zahlt,
Und Mut und Wille nur zum Siege fiihrt!
Bewiesen hat es heut die Laupenschlacht!
Und ihr, vielliebe Eidgenossen, tief steht Bern
In eurer Schuld! Euch eure Treue einst
Mit Treue zu vergelten, hoffen wir,
Und daB das Zeichen, das uns heute einte,
Dereinst zu ewigem Bunde uns vereint!

Alle (jubelnd zustimmend):
Ein ewiges Biindnis mit den Eidgenossen!

(Auf den Bergen des Hintergrundes leuchtet, allmihlich immer strahlender werdend,
das Schweizerkreuz auf.)

Baselwind: Ein ewiges Biindnis mit den Eidgenossen
Im Zeichen, das uns heut vereint!
Im Zeichen, das der Friedebringer aufgerichtet,
Als er hernieder auf die Erde stieg,
Den Frieden zu verheillen allen denen,
Die demutvoll und guten Willens sind! —
In seinem Frieden kehret heim! LaBt ruhn
Die Schwerter! Greift zur Sense, bergt den Segen
Der Ernte, den die Heimaterde schenkt!
Und hebet eure Augen auf zu Gott
Und zu den Bergen,
Von denen Freiheit euch und Friede kommt!
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Alle (singen den Schweizerpsalm):
Trittst im Morgenrot daher,
Seh ich dich im Strahlenmeer,
Dich, du Hocherhabener, Herrlicher!
Wenn der Alpenfirn sich rotet,
Betet, freie Schweizer, betet!
Eure fromme Seele ahnt
Gott im hehren Vaterland!

(Auf der Unterbiihne marschieren die Krieger rechts und links hinaus. Das Volk folgt
ihnen. Auf der Oberbiihne zieht der Rat mit Baselwind, Erlach und den andern Fiih-
rern in das Rathaus, die Geistlichkeit in die Kirche. Wihrend die Biihnen leer wer-
den, singt der Chor die letzte Strophe des Laupenliedes:)

Chor: Ein neues Lied wir sangen
Von dem Laupenstreit,
Wie Bern sie nicht bezwangen —
Sechshundert Jahr sind’s heut.
Denn Gott, der Herr auf Erden,
Litt nicht die Freveltat,
Tdt selber Burger werden
Zu Bern in der Stadt!
In Ewigkeit!

ENDE
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